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 The outlines of Tests, Syllabi and Courses of reading for Add-On Certificate 

Course in Punjabi, Language and Culture under UGC Career Orientation Programme as 

Add-on-Course for B.A./B.Sc./B.Com for 2007,2008,2009,2010,2011,2012,2013,2014, 

2015, 2016, 2017 examinations. 

gzikph GkÙk s/ ;fGnkukogzikph GkÙk s/ ;fGnkukogzikph GkÙk s/ ;fGnkukogzikph GkÙk s/ ;fGnkuko    

phHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwHphHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwHphHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwHphHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwH    

gzikph GkÙk s/ ;fGnkuko dk ;oNhfce/N e'o;gzikph GkÙk s/ ;fGnkuko dk ;oNhfce/N e'o;gzikph GkÙk s/ ;fGnkuko dk ;oNhfce/N e'o;gzikph GkÙk s/ ;fGnkuko dk ;oNhfce/N e'o; 

gqhfyne bJh jdkfJsKgqhfyne bJh jdkfJsKgqhfyne bJh jdkfJsKgqhfyne bJh jdkfJsK    

1. gqhfyne tb'A gou/ d/ gzi GkrK ftu'A e[b 10 ;tkb gkJ/ ikDr/ fiBQK ftu'A ftfdnkoEh 

B/ gzi gqÙB jZb eoB/ jB.  gou/ d/ jo T[gGkr ftu'A d
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V. gkm g[;se d/ nkXko s/ gzikph ;fGnkuko$ gzikph b'e wkBf;esk, Xow s/ b'e fJÙN 

;zpzXh gqÙB 

 

fBoXkos gkm g[;sefBoXkos gkm g[;sefBoXkos gkm g[;sefBoXkos gkm g[;seL 

 “w/ok BkBek fgzv” vkH tDikok p/dh, Bt:[r gpfbÙo˜, fdZbh. 
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PANJAB UNIVERSITY, CHANDIGARH 

 The outlines of Tests, Syllabi and Courses of reading for Diploma Course in 

Punjabi, Language and Culture under UGC Career Orientation Programme as Add-on-

Course for B.A./B.Sc./B.Com for 2007,2008,2009,2010,2011,2012 and 2013 

examinations. 

 

phHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwHphHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwHphHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwHphHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwH    

gzigzigzigzikph GkÙk s/ ;fGnkuko dk fvgb'wk e'o;kph GkÙk s/ ;fGnkuko dk fvgb'wk e'o;kph GkÙk s/ ;fGnkuko dk fvgb'wk e'o;kph GkÙk s/ ;fGnkuko dk fvgb'wk e'o;    

gqhfyne bJh jdkfJsKgqhfyne bJh jdkfJsKgqhfyne bJh jdkfJsKgqhfyne bJh jdkfJsK    

1. gqhfyne tb'A gou/ d/ gzi GkrK ftu'A e[b 10 ;tkb gkJ/ ikDr/ fiBQK ftu'A ftfdnkoEh 

B/ gzi gqÙB jZb eoB/ jB.  gou/ d/ jo T[gGkr ftu'A d'Fd' gqÙB j'Dr/ fiBQK ftu'A 

ftfdnkoEh nzdo{Bh u'D nXhB fJeFfJe gqÙB jZb eoBr/. 

2. gqÙBK dh GkÙk ;ob ns/ ;gÙN j't/rh. 

3. gou/ dk ;wK fszB xzN/ j't/rk s/ e[b Bzpo 100 j'Dr/.  jo gqÙB 20 BzpoK dk j't/rk.  i/ 

fe;/ gqÙB d/ T[gFGkr j'Dr/ sK jo T[gGkr d/ Bzpo gqÙBFgZso ftu do;kJ/ ikDr/. 

4. fJj e'o; 200 nzeK dk j't/rk.  d' gou/, J/H ns/ phH d't/A 100-100 nzeK d/ j'Dr/. 

gouk J/L gzikph GkÙk dh pDso                                                            100 nzegouk J/L gzikph GkÙk dh pDso                                                            100 nzegouk J/L gzikph GkÙk dh pDso                                                            100 nzegouk J/L gzikph GkÙk dh pDso                                                            100 nze    

1. Ùpd Ùq/DhnKL (torFT[gFtor) BKt, gVBKt, ftÙ/ÙD, fefonk, fefonkFftÙ/ÙD, 

;zpzXe, :'ie, ft;fwe 

2. Xks{L nr/so s/ fgS/so, ftT[sgsh s/ fteko, ftekoh ns/ nftekoh 

3. ftnkeoDe Ùq/DhnKL fbzr, tuB, ekoe, ekb, gZy, nt;Ek (Mood) 

4. tkeL gfoGkÙkL tkezÙ ns/ fJ; dhnK fe;wKl T[gtke ns/ fJ; dhnK fe;wK 

5. tkeFtorheoD ns/ gzikph tke pDsoL 

(T) pDso nB[;ko torL ;XkoB, fwÙos, ;z:[es 

(n) ekoi nB[;ko torL fpnkBhnk, j[ewh, gqÙBtkue 

;[MkJhnK rJhnK g[;seK;[MkJhnK rJhnK g[;seK;[MkJhnK rJhnK g[;seK;[MkJhnK rJhnK g[;seKL 

1. gqwkfDe gzikph ftnkeoB, joehos f;zx, gzikp ;N/N :{Bhtof;Nh N?e;N p[Ze p'ov, 

uzvhrVQ. 
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2. gzikph GkÙk dk ftnkeoD (fszB Gkr), gzikph GkÙk nekdwh, ibzXo. 

3. gzikph ftnkeoDL Ùq/DhnK ns/ fJekJhnK, irihs f;zx, fBT{ p[Ze ezgBh, ibzXo. 

4. gzikph GkÙk dk ftnkeoD, d[BhFuzdq, gzikp :{Bhtof;Nh, uzvhrVQ. 
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PANJAB UNIVERSITY, CHANDIGARH 

 The outlines of Tests, Syllabi and Courses of reading for Advanced Diploma in 

Punjabi, Language and Culture under UGC Career Orientation Programme as Add-on-

Course for B.A./B.Sc./B.Com for 2007,2008,2009,2010,2011,2012,2013,2014,2015, 

2016, 2017  examinations  

phHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwHphHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwHphHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwHphHJ/H$phHn?;H;hH$phHekwH    

gzikph GkÙk s/ ;fGnkuko dk fvgb'wk e'o;gzikph GkÙk s/ ;fGnkuko dk fvgb'wk e'o;gzikph GkÙk s/ ;fGnkuko dk fvgb'wk e'o;gzikph GkÙk s/ ;fGnkuko dk fvgb'wk e'o;    

gqhfyne bJh jdkfJsKgqhfyne bJh jdkfJsKgqhfyne bJh jdkfJsKgqhfyne bJh jdkfJsK 

1. gqhfyne tb'A gou/ d/ gzi GkrK ftu'A e[b 10 ;tkb gkJ/ ikDr/ fiBQK ftu'A ftfdnkoEh 



6666    

gouk phL gzikph ;fGnkuko                                                                 100 nzegouk phL gzikph ;fGnkuko                                                                 100 nzegouk phL gzikph ;fGnkuko                                                                 100 nzegouk phL gzikph ;fGnkuko                                                                 100 nze    

1. b'eFekft o{gL bzp/ rkT[D, ;[jkr, x'Vh, f;ZmDh, ehoBk ns/ nbkj[Dh 

2. b'e tkose fposKs o{gL fwZE eEk, dzs eEk ns/ b'e ejkDh 

3. b'e ebkL c[bekoh, e;hdkekoh, ezXFuso 

4. b'eBkuL GzrVk, frZXk, ;zwh s/ M{zwo F i[rs, ftnkfynk ns/ ;koEesk  

5. b'e y/vKL epZvh, fyZd'Fy[zvh, r[ZbhFvzvk, feZebh, e'NbkFSgkeh, GzvkFGzvkoh, fpZbh 

wk;h F i[rs, ftnkfynk ns/ ;koEesk 

;[MkJhnK rJhnK g[;seK (gouk J/ s/ ph d'jK ;zpzXh);[MkJhnK rJhnK g[;seK (gouk J/ s/ ph d'jK ;zpzXh);[MkJhnK rJhnK g[;seK (gouk J/ s/ ph d'jK ;zpzXh);[MkJhnK rJhnK g[;seK (gouk J/ s/ ph d'jK ;zpzXh)L 

1. gzikph b'e BkuL ;fGnkukoe G{fwek ns/ ;koEesk, vkH Bkjo f;zx, b'erhs gqekÙB, 

;ofjzd 

2. gzikp dhnK b'e y/vK, ;[yd/t wkdg[oh, bkj"o p[Ze Ùkg, b[fXnkDk. 

3. wXekbhB gzikph eEk o{g s/ gozgok, vkH tDikok p/dh, gozgok gqekÙB, fdZbh 

4. gzikp, ;zgkH vkH wfjzdo f;zx ozXktk, GkÙk ftGkr, gzikp. 

5. gzikp dh b'eXkok, vkH tDikok p/dh, B?ÙBb p[Ze No;N, fdZbh.  
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PANJAB UNIVERSITY, CHANDIGARH 

OUTLINES OF TESTS, SYLLABI AND COURSES OF READING FOR  

ADD-ON CERTIFICATE COURSE IN TRANSLATION (ENGLISH TO PUNJABI) 

FOR B.A./B.SC./B.COM. FOR THE EXAMINATION OF  2013,
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2. candidates will attempt four questions one from each Section. Each Question will 

carry 20 marks. . 

3. The Short answer type question will contain fifteen short questions out of which 

the candidates will attempt ten questions, Each question will carry two marks 

and thus total 20 marks. Thus the candidates will attempt total five questions in 

all including the compulsory question 

4. The question paper should be strictly in conformity with the syllabus. 

5. Language of the question should be simple, precise and straight forward. As far as 

possible, quotations are to be avoided. 

6. If a question consisting of some parts, weightage of marks given to each part 

should be indicated on the question paper itself. 

 

PAPER B: - Practical Translation Max. Marks: 100 Pass  
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2. The question paper should be strictly in conformity with the syllabus. 

 

3. Language of the question should be simple, precise and straight forward. As far as 

possible, quotations are to be avoided. 

 

4. If a question consisting of some parts, weight age of marks given to each part 

should be indicated on the question paper itself. 

 

Books suggested: 

 

1. Art of Translation by T.S. Savery 

2. Modern Translation by E.S, Batges 

3. Hints on Translation by A Souter 

4. Anuvad Vigyan by Bola Nath Tewari(Hindi) 

5. Anuvad Sidhant Aur Kala by Gargi Gupt (Hindi) 

6. Anuvad Kala Sidhant Aur Prayog by Dr.Kailash Chandra Bhatia (Hindi) 

7. Anuvad Sidhant Aur Prayog by G.Gopinathan (Hindi) 

8. The Theory and Practice of Translation. E.A. Naida & T.R.Charles. 
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25 category gqtor$tor$e?Nkr

oh 



79 goodness uzfrnkJh 113 malice d[oGktBk 

80 guilt r[Bkj 114 Marxism, 



135 sacrifice pbhdkB$ e[opkBh 168 relevant gq;zfre 

136 sanction ;thfeqsh$ wB˜{oh 169 religion Xow$w˜Qp 

137 sanctity gftZsosk 170 right nfXeko 

138 scripture Xow rqzE 171 ritualism eoweKvtkd 

139 secular Xow fBog/y 172 sentiment ;EkJhGkt$ 

tbtbk 

140 sensation ;zt/dBk 173 sequence nB[eqw 

141 sensibility ;zt/dBÙesh 174 sign fuzBQ$ ;ze/s 

142 perspective 



159 prophet ntsko 192 thought ftukoXkok 

160 psyche wB;$ nkswk 193 totality ;w[Zusk 

161 purpose gq:'iB$ wB'oE 194 tradition gozgok 

162 quantity wksok 195 ultimate nzfsw$ Gow 

163 range o/Ai 196 
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CERTIFICATE COURSE IN TRANSLATION FOR B.A./B.COM./B.Sc. PART I TERMINILOGY OF 

BUSINESS & COMMERCE 

S. 

No. 

English Punjabi S. No. English Punjabi 

1. acceptance gqtkBrh, 

;thfeqsh 

31 charge you 

2. accessory ;jkfJe ;kXB 32 check book gk; p[Ze 

3. account fj;kp 33 chest fsi'oh 

4. accumulation ;zuD, fJeZsoD 34 claim dkntk $jZe 

iskT[Dk 

5. advance g/Ùrh 35 client rkje 

6. advertisement ftfrnkgB 36 clearance fBek;h 

7. agency Ùky 37 coin f;Zek 

8. agent J/izN 38 close fund pzd ıikBk 

9. agreement fJeokoBkwk 39 close-out xNhnK ehwsK T[Zs/ 

fteoh 

10 alignment ;'X$ eskopzdh 40 collecting 

agent 

t;{bh J/i?AN 

11 analysis ftÙb/ÙD 41 collection t;{bh 

12 auctioneer Bhbkwheosk 42 coming year nkrkwh toQk 

13 audience ;o'sk 43 commerce tDi$fsikos 

14 bait ukok 44 commercial fsikosh 

15 banker, banker Ùkj{eko 45 commission nkVQs 

16 basic price w[ZbFehws 46 competition w[ekpbk 

17 bill j[zvh 47 condition Ùos 

18 bill board ftfrnkgB gN 48 confiscation ipsh$ e[oeh 

19 boom s/ih (nkoEe) 49 consideration gqfs¯b 

20 borrower T[Xko b?D tkbk 50 consultant ;bkjeko 



21 breakage N[ZNF¯[ZN 51 consumer T[gG'rsk$ T[gG'rh 

22 broker dbkb 52 container vZpk 

23 bulk fwedko$wksok 53 consumption ygs 

24 bull ehwsK uVQkT[Dk 54 corporation fBrw 

25 business eko'pko 55 cost bkrs 

26 buyer yohddko 56 crash nukBe froktN 

27 capital g{zih 57 creditor b?Ddko 

28 caption f;ob/y 58 currency w[dok 

29 cargo ijkih wkb 59 curve N/Yk 

30 cash Bed 60 customer rkje 

 

61 dealing ftjko$ tshok 92 expansion gq;ko 

62 debtor d/Ddko 93 export fBo:ks 

63 decimal point dÙwbt 94 fixed fBÙfus 

64 decontrol fB:zsoD jNkT[Dk 95 fixtures iVQs $ i[VBko  



77 dodger gouk 108 hot number f˜nkdk wzr 

tkbh uh˜ 
78 down payment ssekb G[rskB 109 imitation Beb 

79 draft j[zvh 110 impact gqGkt 

80 drawback u[zrh tkg;h 111 import nk:ks 

81 drawee 
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PANJAB UNIVERSITY, CHANDIGARH 

 

OUTLINES OF TESTS, SYLLABI AND COURSES OF READING FOR 

DIPLOMA COURSE IN TRANSLATION (ENGLISH TO PUNJABI) 

FOR B.A./B.SC./B.COM. FOR THE EXAMINATION OF 2013, 2014, 2015, 2016, 2017 

 

ADD-ON DIPLOMA COURSE IN 'TRANSLATION 

GENERAL INSTRUCTIONS 

 

1. Total marks allotted for the course will be 200. 

2. The Course content shall consist two parts A and B, each of 100 marks and of 

three hour duration of Exam. 

3. Paper A shall focus on theory of primarily translation and Paper B shall deal 

separately with the practical aspect. 

 

PAPER A: Problems of Technical Terminology                                 Max. Marks: 100  

                                                                                                                   Pass Marks: 35  

 

Section: Themes & Units 

 

A. Technical Term: Definition, Characteristics and types 

 

B Problems of Vocabulary and technical Terminology 

 i) Vocabulary of Scientific Literature 

 ii) Vocabulary of Administrative purposes 

 iii) Vocabulary of technical terminology 

 

C Evolution of Technical terminology in India 

 i) Technical Terminology commission 

 ii) Sources of terminology - classical and modern 

 

D i) Problems of Technical terminology in Punjabi with reference to the 

international terminology 

 ii) Problems of common technical terminology for Indian Languages. 
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Instructions for the Paper Setter (Paper A): 
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 out of 25 in each section into Punjabi. In Section D, candidates are required to 

draft one official letter out of two and in Section E, one Note Writing out of two. 

Thus, the candidates will attempt five questions in all. 

 

2. The question paper should be strictly in conformity with the syllabus. 

 

3. Language of the question should be simple, precise and straight forward. As far 

as possible, quotations are to be avoided. 

 

4. 1f question consisting of some parts, weight age of marks given to each part 

should be indicated on the question paper itself. 

 

Books suggested:  

 

1. Technical Terminology evolved by Govt. of India. 
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DIPLOMA COURSE IN TRANSLATION FOR BA /B.COM/B.Sc. II 

TERMINOLOGY OF AGRICULTURE & SCI NTIFIC 

S. No. English Punjabi S. No. English Punjabi  

1 Absolute fBog/y $gow 42 Chronology ekbeqw 

ftfrnkB 

2 Accelerated gqt/frs 43 Circular r'buZeoh 

3. Accessory ;jkfJe 



17. Applied 

science 

ftjkoe ftfrnkB 58 Concordant fJe;[o 

18. Approximatio

n 

fBeNheoB 59 Conductance ukbesk 

19. Artificial pBktNh 60 Conjugate ;z:[rsh 

20. Atom 



38 Category tor 79 Divergence nt;oD 

39 Celestial yr'bh 80 Dynamics rsh 

ftfrnkB 

40 Central e/Adoh 81 Echo r{zi 

41 Channel ibwkor 82 Eclipse rqfjD 

 

83 Efficiency ;[:'rsk 124 Illuminated gqdhgds$ 

o[ÙBkfJnk 

84 Elasticity bue $buehbkgD 125 Illusion Gow 

85 Element sZs $w{b sZs 126 Image gqshfpzp 

86 Elevator T[Ekge 127 Immerse v[ZpDk 

87 Energy T[oik 128 Impulse nkt/r 

88 Evaporation tkÙgheoB 129 Inactive nfeqnkÙhb 

89 Exchange tNKdok 130 Inclination M[ekT[ 

90 Exhaust fBotk:{ekoh 131 Indicator ;{ue 

91 Exit fBorkw 132 Inert nfeqnkÙhb 

92 External pkjobk 133 Initial nkozGe 

93 Eyeball nZy dk v/bk 134 Inlet gqt/Ù d[nko 

94 Fabrication ouDk 135 Input fBt/Ù 

95 Factor xNe 136 Insulation no'XB 

96 Featured bZSD 137 Intensity shposk 

97 Field y/so 138 Interaction go;gofeqnk 

98 Flash fbÙekok 139 Interference  ftxB 

99 Flexibility buehbkgD 140 Interlocking nzsor[zdD 

100 Flicker fMbfwb 141 Intermediate wZXtosh 

101 Floatation soBfeqnk$skoBfeq

nk 

142 Interrupted yzfvs$N[ZNt

hA 

102 Fluids sob 143 Interval nzsokb 



103 Force pb 144 Inventor, fJiks 

eosk 

104 Forecast g{ot-nB[wkB 145 Isolate tZyok eoBk



123 Identical ;wo{g 164 Mirage fwqr fsqÙBk 

 

 

165 Mobil rshÙhb 183 output T[sgkdB 

166 Moist Bw$frZbk 184 Overlap nfsftnkgB 

167 Mole rqKw $ nD{ 185 Particle xD 
168 Momentum ;zt/r 186 Pattern YKuk$fuZso 

169 Motion rsh 187 Perception rqfjD ;woZEk 

$nB[Gt 

170 Movement rsh 188 Periphery x/ok 
171 Multiple r[Di 189 Perpetual fBozso 

172 Natura e[dosh$;[Gkfte 190. Persistent ;EkJh 

173 Navigation ijkiokBh 191 Phase ebk 

174 Net work  ikb 192 Phenomenon xNBk 
175 Normality ;XkoBsk 193 Physics G"fse ftfrnkB 

176 Nuclear e/Adoeh 194 Pivot u{b  

177 Object t;s{ 195 Planet BSZso 

178 Observation gq/yD 196 pole Xo[t 

179 Opposition fto'X 197 telescope d{ophB 

180 Optical gqekÙh 198 unequal n;wkB 

181 Orbit gE 199 visual B˜o 

182 Outlet fBek;$w'oh 200 worship g{ik 
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DIPLOMA COURSE IN TRANSLATION FOR B.A./B.COM./B.Sc. PART II 

TERMINOLOGY OF ADMINISTRATIVE PURPOSES 

S. English Punjabi S. No. 





83 Disallowance ngqtkBrh 123 Metropolis w[Zy Bro 

84 Disapprove ngqtkB eoBk 124 Misappropriatio

n 

e[tos'A$fynkBs 

85 Disciplinary 

action 

nB[Ùk;Bh 

ekotkJh 

125 Mission fwÙB 

86 Dissenting note n;zwsh B'N 126 Monarchy okiszso 

87 Document d;skt/i 127 Monopoly J/ekfXeko 

88 Domicile nfXtk;h 128 Morale wB'pb$nkswpb 

89 Earned leave ewkJh S[ZNh 129 Multinational pj[FokÙNoh 

90 Eligibility gkosk 130 Nationalization e"wheoB$okÙNoheoB 

91 Emoluments e[Zb t/sB 131 Native d/;h$tk;h 

92 Employer o'˜rko dksk 132 Negotiation rZbpks$tkosk 

93 Endorsement fgZmFnzeD 133 Nominee Bkw˜d eoBk 

94 Fitness 

certificate 

no'rsk 

;oNhfce/N 

134 Notification nfX;{uBk 

95 Fundamental w{b 135 Oath ;j[z$jbc$e;w 
96 Gradation doikpzdh 136 Observer doÙe$ gq/ye 

97 Grant nB[dkB 137 Official eowukoh$;oekoh 

98 Gross income ;w[Zuh nkwdB 138 Officiating ekfJw w[ekw 

99 Illegal r?o ekB{zBh 139 Operation ;zukbD 

100 Immediate ssekb 140 Opposition fto'X$fto'Xh XVk 

101 immigrant nktk;h 141 Organization ;zrmB$iE/pzdh 

102 Immovable nub 142 Outlaw r?oFekB{zBh eoko 

d/Dk 

103 Impeachment wjKd/Ù 143 Pact ;wM"sk 

104 Judiciary fBnK gkfbek 144 Parent 

department 

w{b ftGkr 

105 Justification T[fussk 145 Parole e?dh B{z fe;/ Ùos s/ 

E'V/Q ;w/A s/ fojk eoBk 



106 King pin nfjw ftnesh 146



169 Recruitment Gosh 194. Statesman okiBhshtkB$f;nk;s

dkB 

170 Redress fBtkoB$d{o 

eoBk 

195. Status doik$gdth 

171 Referendum iBFws ;zrqfj 196 Status quo gfjbK fijh 

jkbs$:Ek g{ot 

;fEsh 

172 Regulation ftB:w 197 Strategy :[ZX ebk$:[ZX Bhsh 

173 Reinstate pjkb eoBk 198 Subject matters  ftÙk t;s{$ftÙk y/so 

174 Release w[es eoBk 199 Subjugation nXhBsk$nXhB eoBk 

175 Remuneration ;/tk 

cb$fwjBskBk 

200 Subordination nXhBsk wksfjsh 
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DIPLOMA COURSE IN TRANSLATION FOR B.A./B.COM/B.SC.11 

TERMINOLOGY OF SOCIAL SCIENCES 

 

S. 

No. 

English Punjabi S. No.



18. administer gqpzX eoBk, gqÙkfÙs 

eoBk, bkr{ eoBk 

45. apportionment nB[tzv 

19. administrative gqÙk;Bh, gqÙk;eh, 

gqpzXeh 

46. appropriate T[fus$Y[etK 

20. administrator gqÙk;e, n?vwfB;Nq/No 47. approval gqtkBrh 

21. admissible wzBDF:'r, gqt/ÙF:'r, 

rqfjD :'r 

48. aristocracy e[bhBszso 

22. adult education pkbr f;Zfynk, 

n?vbN n?i{e/ÙB 

49. ascertain fBÙfus o{g ftu 

ikDBk 

23. advisory ;bkjekoh, ;bkjeko, 

n?vtkJh˜o 

50. assessment fBoXkoB 

24. affiliation ;pzX, ;zpXeoD, 

n?cbhJ/ÙB 

51. assignment ;"AgDh 

25. affirmation gfsZfrnk, g[ÙNh 52. association ;Gk 

26. aggression nroXktkB, 

nroFneqwD 

53. assimilation nkswiks$ftbhB

sk 

27. agitation w'ouk, nzd'bB 54. atmosphere tk:{ wzvb 
 

 

 

55 atrocity efjo 92 court-martial c"ih ndkbs 
56 attachment ;B/j$brkT[ 93 courtesy w{zj 

w[bkjik$fÙÙNkuko 

57 attention ;ktXkBh 94 credentials ftÙtk; gZso 

58 authentic gqwkfDe 95 crusade Xow :[ZX 

59 authority nfXeko$;Zsk 96 cultural ;z;feqse$;fGnkuk

o 

60 authorization nfXekos eoBk 97 -cynic ;Betkdh$;Beh 

61 autonomous ;tkXhB$y[dw[ysko 98 consumption ygs 





89 copy right T[skok nfXeko 126 deportation d/Ù fBekbk 

90 corrigendum Ù[ZXh gZso 127 destitute nBkE 

91 cosmopolitan ;otd/Ùh$ ftÙt 

ftnkgh 

128 detention B˜opzdh 

 

129 deed fbys 165 fieldwork y/soekoi 

130 defamation ngwkB 166 fluidity  n;fEosk 

131 delegate gqshfBXh 167 formulation fBo{gD 

132 democracy 



151 elimination b'g $ ftBkÙ 187 objectivity tk;sftesk 

152 emotionality Gkt[esk 188 parole fojkJh 

153 employee fB:'ie $ wkbe 189 prohibition BÙkpzdh 

154 entity ;wkiesk 190 prophecy GftZypkDh 

155 erotic ekw[e $ekwh 191 questionaire gqÙBktbh 

156 errata Ù[ZXh gZso 192 radical w{b 

gfotosBtkdh 

157 eternalism nBzstkd 193 regressive gqshrkwh 

158 ethics Bhsh Ùk;so 194 sentiment GktBk 

159 ethos b'enkuko$ b'eBhsh 195 structure ouBk$ekoi 

160 exploration y'i$SkDphB 196 traditional gozgokrs 

161 extrovert pkjow[yh 197 transportation d/Ù fBekbk 

162 faction gZy$XVk 198 urbanization ÙfjoheoD 

163 fad yps$X[B$uZy 199 variation ftG/d 
164 fantasy ebgBk 200 withdrawal fBeb nkT[Dk 
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PANJAB UNIVERSITY, CHANDIGARH 

OUTLINES OF TESTS, SYLLABI AND COURSES OF READING FOR 

ADVANCED DIPLOMA COURSE IN TRANSLATION (ENGLISH TO PUNJABI) 

FOR B.A./B.SC/B.COM FOR THE EXAMINATION OF 2013, 2014& 2015. 

 

ADD-ON ADVANCED DIPLOMA COURSE IN TRANSLATION 

GENERAL INSTRUCTIONS 

 

1. Total marks allotted for the course will be 200. 

2. The Course content shall consist two parts A and B, each of 100 marks and of 

three hour duration of Exam. 

3. Paper A shall focus on theory of primarily translation and Paper B shall deal 

separately with the practical aspect. 

 

PAPER A:  Theory: Problems of Textual Terminology                     Max.Marks: 100 

  and Use of Dictionaries                                                      Pass Marks: 35  

 

Section: Themes & Units 

 

A Problems of translating Poetry, Drama, Prose and Prose fiction, 

 

B i) Problems of Translating religious and cultural
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Instructions for the Paper Setter (Paper A) 

 

1. Paper Setter will set a total of nine questions; two from each of the four Sections 

and one short answer type questions which will be compulsory and will cover the 

whole syllabus, In the first four Sections, out of eight questions, the candidates 

will attempt four questions one from each Section. Each Question will carry 20 

marks. 

 

2. The Short answer type question will contain fifteen short questions out of which 

the candidates will attempt ten questions. Each question will carry two marks 

and thus total 20 marks. Thus, the candidates will attempt total five questions in 

all including the compulsory question. 

 

3. The question paper should be strictly in conformity with the syllabus. 

 

4. Language of the question should be simple, precise and straight forward. As far 

as possible, quotations are to be avoided. 
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necessary action regarding the evaluation and compiling the result will be taken by the 

Secrecy Section. 

 


